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Vocé pode ler as “Notas de Inazawa” na internet.

Por favor acesse o Home Page da Associagao internacional dos amigos de

Inazawa. http://inazawa-ifa.main.jp

INFOMACOES GERAIS

A carteira do sequro de satde sera alterado EAEDLY E

©®lnazawa City INAPPY

A carteira do seguro de saude que vocé tem em maos atualmente, perdera ordenadamente a sua validade.

Favor apresentar no balcao o cartdo de seguro My Number ou o atestado de qualificagdo ao se submeter a uma consulta

em uma instituicdo de saude/ farmacia.

Vamos verificar o modo de uso do cartdo de seguro My Number!

O cartao de seguro My Number utiliza o “certificado digital” que se encontra no chip IC do My Number Card, sendo um

sistema que faz a verificagdo online das informacgdes atualizadas de qualificagdo do seguro de saude.
Ao alterar o seu seguro de saude
Sera necessario fazer os procedimentos tais como a notificacdo de transferéncia de residéncia do segurado
entre outros como de costume. Para as pessoas que fizeram o registro de usuario do cartdo de seguro My
Number, as informacgdes de qualificacdo do seguro de salde serdo automaticamente atualizadas apos a
conclusao de sua vinculagao pelo segurado.
Validade do cartdao de seguro My Number
Até a 10?2 data de aniversario do portador, contando a partir da emissdo do My Number Card (para menores
de idade é até a 52 data), sendo que o certificado digital de verificagdo do usuario é até a 52 data de
aniversario. E possivel se submeter a consultas durante 3 meses ap6s o vencimento de sua validade.

Em quais casos o cartao de seguro My Number é util?
Compartilhamento de dados médicos
As pessoas que se submetem a consultas em diferentes instituicdes de saude e pessoas que fazem o uso combinado
de remédios necessitam informar ao seu médico/ farmacéutico as informagdes do tratamento/medicagdo. Utilizando o
cartdo de seguro My Number, esses dados médicos poderdo serem compartilhados de forma mais precisa (para o
compartilhamento dos dados médicos € necessario a sua autorizagao no ato da apresentagao do cartdo de seguro My
Number). Também, o projeto para a utilizagdo do My Number em servigos de emergéncia estda em andamento, em que
o cartdo de seguro My Number seré utilizado para os primeiros socorros adequados aos pacientes de emergéncia e
para o seu transporte a uma instituigdo medica.
2¢0s dados médicos (sem incluir a prescricdo eletronica) serdo exibidos apds o dia 11 do més seguinte a data da
consulta. Para as consultas préximas, pedimos que informe diretamente o seu recente estado de saude e apresente a
sua caderneta de medicamentos como de costume.
No balcao sera aplicado o valor limite de pagamento
Mesmo os casos que envolvem um tratamento médico de alto custo tais como cirurgias, internagdes entre outros, ao se
utilizar o cartdo de seguro My Number o valor do pagamento no balcdo sera mantido dentro dos seus limites.

Impostos do més  § ADHE
Imposto sobre bens fixos/ Imposto de Planificagdo Urbana (22 parcela),Imposto do Seguro Nacional de Saude (12

Parcela), Taxa do Seguro de Assisténcia aos Idosos e Doentes (1?2 parcela),Taxa do Seguro de Assisténcia Médica para
Idosos com Idade Avangada (12 parcela)
Prazo de vencimento: 31/07(quinta)



Iremos distribuir o cupom gratuito aos alunos do ensino primario para experimentarem o dnibus comunitario /I
BEICDSA=TANRBEQOENARRESFEMALET D4138

Iremos distribuir aos alunos do ensino primario de nosso municipio o “cupom gratuito aos alunos do ensino primario para

experimentarem o énibus comunitario de Inazawa e suas linhas de conexao” (6 cupons) que poderao serem utilizados em
todas as linhas de nosso municipio.
V¥ Publico-alvo: Alunos do ensino primario de nosso municipio.

2% Os pais ou responsaveis necessitam pagar a tarifa normal (200 ienes por trajeto).
V¥ Periodo de validade: De 19/07(sabado) a 31/08(domingo)
V¥ Modo de distribuigao:

- Criangas que frequentam as escolas de ensino primario de nosso municipio: Sera distribuido através das escolas

de ensino primario.
+ Criangcas que frequentam escolas de ensino primario de outros municipios: Favor comparecer na Divisdo de
Assuntos Gerais (32-1159), portando os documentos de identificagdo da crianga (documentos preenchidos com o

endereco, nome e data de nascimento).

CURSOS

Encontro para observacio da naturezaB AHBE2 [ID[1026

V¥ Data e horario: 03/08(domingo), das 09h00 as 11h00.

VLocal de encontro: Sala multiuso do escritério de administragdo da area verde do Kisogawa Sobue (dentro do Sario Park
Sobue)

V¥V Publico-alvo: Criangas acima do ensino primario que residem neste municipio (alunos do primario devem estar

acompanhados do responsavel).

W¥Vagas: 15 duplas (por ordem de inscrig&o).

V¥ Conteudo: Observagao da vegetagcao e insetos junto de um orientador da Associagédo Protetora dos Vagalumes de
Sobue (Organizagao sem fins lucrativos)

VW Trazer: Passagua para a captura de insetos e um recipiente para coloca-los.

VInscrigbes: Através do formulario de inscricdo da Divisdo de Preservagdo do Meio Ambiente (36-3710) no site do
municipio na, a partir das 09h00 do dia 01/07(terga).

Curso sobre cultura estrangeira (Macedénia) 23X {LEE (X4 F=7)
V¥ Data e horario: 22/07(terga), das 13h30 as 15h30.
VlLocal: Casa da Industria (Sangyo Kaikan) na sala 1 de reunides

W¥Vagas: 15 pessoas (por ordem de inscri¢ao)

V¥ Conteudo: Apresentagado em japonés da cultura da Maceddnia do Norte, suas dangas e cangdes tradicionais entre outros.
VW Professora: Sana Zafilovska, professora do Curso de Conversagao em Inglés

Vsalnscrigbes: A partir do dia 01/07(terga), ligando para a Associagao Internacional dos Amigos de Inazawa (81-5000).

EVENTOS

Festival de Filmes de Animacio das Férias de Verdo B## 7 = » BES [ID3093
V¥ Data e horario: 21/07(feriado), das 13h30 as 15h00.
V¥ Local: Sala audiovisual da Biblioteca Sobue no Mori

V¥ Publico-alvo: Criangas abaixo do ensino primario e o seu responsavel
V¥ Capacidade: 60 pessoas (por ordem de inscrigéo)
V¥ Conteudo: Apresentagao do filme “Fushigi Dagashiya Zenitendd — Katanuki Ningyou Gumi”.

Vinscri¢gdes: Na Biblioteca Sobue no Mori (97-1000) das 13h00 as 13h30, no dia do evento.
2%N&o é necessario telefonar.



Summer Night/ Festival Satohigashi 2025 H<7—734 k - T XF1/8L S L VAL 25 [ID782
V¥ Data e horario: 02/08(sabado), das 16h00 as 21h00
#Sera realizado no dia 03/08(domingo) em caso de chuva.

VLocal: Campo de esportes da Escola de Ensino Primario Osato-Higashi.

V¥ Conteudo: Apresentagao da Banda de Metais da Escola de Ensino Ginasial de Osato-Higashi, Inokuchi Kodomo Daiko,
Kusakabe Daiko, Bon Odori, barracas de alimentagao, etc.

V¥ Contato: Centro Civico Osato-Higashi, 23-7770.

Festival de Verdo de Chiyoda” para o desenvolvimento comunitario do Centro Civico de ChivodaTFHHATEZ >4

—RFELICY [FHEFEDOY) D776
V¥ Data e horario: 02/08(sabado), das 18h00 as 21h00 (cancelado em caso de chuva)
VlLocal: Campo da Escola de Ensino Ginasial de Chiyoda (Chiyoda Chagakko)

V¥ Conteudo: Bon Odori, barracas, bazar, sorteio interativo etc.
V¥ Contato: Centro Civico de Chiyoda, 36-2305.

Festival de Verso de Heiwah T — 7 T X4 ~lL\h D856
V¥ Data e horario: 02/08(sabado), das 17h00 as 20h30

V¥ Local: Estacionamento da Camara de Comércio e Industria de Heiwa-cho

V¥ Conteudo: Feira noturna, show de magica, palco de interagcdo com o Inappi e outros.
V¥ Outros: Sera realizado mesmo com chuvas esparsas. Em caso de chuva, uma parte da programacéo podera ser
cancelada.

V¥ Contato: Camara de Comércio e Industria de Heiwa-cho, 0567-46-0031.

Atendimento em Portuqués no Municipio de Inazawa Préxima consulta sera no dia
RIL b FHILEEHEE 4,18 julho
Servigo de informagdes destinado aos estrangeiros do Municipio de 1,15 agosto

Inazawa em Portugués.

Atendemos também por telefone. (0587-32-1146)
*A consulta sera mantida em sigilo. *A consulta é gratuita. 72? @)
Horario: Das 13h00 as 16h00.

Local de consulta: Sala de consultas 2 da reparti¢cdo leste da prefeitura

Por favor, prestar atencéo nos horarios de consulta ao comparecer no local.

Atendimento Multilinque no Centro Multicultural de Aichi

HLLEXEEELVZ—
No Centro Multicultural de Aichi (052-961-7902) além do atendimento multilingue para diversos tipos de consultas, é
oferecido também o apoio continuo aos problemas mais complexos e o servigo de intérprete para assuntos mais simples
relacionados ao dia a dia.

Segunda-feira a Sabado das 10:00 as 18:00 * Fechado no comeco e final de ano (29/12~03/01)

Portugués, Espanhol, Inglés, Chinés, Filipino/Tagalo, Vietnamita, Nepalés, Indonésio, Tailandés, Coreano, Birmanés,
Russo, Ucraniano (em principio as segundas, quartas e quintas-feiras), Japonés

YrHomepage da Associacao Internacional de Aichi e Centro Multicultural de Aichi:_https://www?2.aia.pref.aichi.jp/




Calendario

1 - 31 de julho

llterca Consulta sobre salide 9:00~11:00 |Hoken Center Sobue Sisho
2|quarta  [Consulta sobre saude 9:00~11:00 |Hoken Center
3|quinta
4|sexta Atendimento em Portugués 13:00~16:00 [Prefeitura de Inazawa Prédio leste
- - . O R Yoshida Naika Junkankika
5|sabado |ATENDIMENTO DE URGENCIA-Clinico geral: 13:00~16:30 TEL: 0587-23-8211
- i . 9:00~11:30 |Kyujitsu Kyubyo Shinryojo
o |H— ATENDIMENTO DE URGENCIA-Clinico geral: 13:00~16:30 | TEL: 0587-36-3006
o S O A Yo Hinyokika Hifuka
ATENDIMENTO DE URGENCIA-Departamento cirdrgico: 9:00~16:30 TEL: 0587-22-1800
7|segunda
alt Consulta sobre satde 9:00~11:00 |Hoken Center Sobue Sisho
erca
Orientagao legislativa em japonés (fazer reservas) 13:30~16:30 |Prefeitura de Inazawa Prédio leste
Consulta sobre satde 9:00~11:00 |Hoken Center
9[quarta
Orientagdo para senhoras com preocupagdes (em japonés) 10:00~15:30 |Prefeitura de Inazawa Prédio leste
10|quinta Orientag&do sobre trabalho (em japonés) 13:00~16:00 |Prefeitura de Inazawa Prédio leste
11|sexta
- - . N e-an | Yamakami Naika Junkankika
12|sabado [ATENDIMENTO DE URGENCIA-Clinico geral: 13:00~16:30 TEL:0587-36-7778
- Al . 9:00~11:30 |Kyujitsu Kyubyo Shinryojo
13— ATENDIMENTO DE URGENCIA-Clinico geral: 13:00~16:30 | TEL: 0587-36-3006
- S A1 A Kondo Seikeigeka
ATENDIMENTO DE URGENCIA-Departamento cirurgico: 9:00~16:30 TEL:0587-22-5355
14|segunda
15 Consulta sobre satde 9:00~11:00 |Hoken Center Sobue Sisho
erca
Orientagao legislativa em japonés (fazer reservas) 13:30~16:30 |Prefeitura de Inazawa Prédio leste
16|quarta |Consulta sobre saude 9:00~11:00 |Hoken Center
17|quinta
18|sexta Atendimento em Portugués 13:00~16:00 |Prefeitura de Inazawa Prédio leste
- . . . . Arao Naika
19|sabado [ATENDIMENTO DE URGENCIA-Clinico geral: 13:00~16:30 TEL: 0587-34-3111
- _lini . 9:00~11:30 |Kyujitsu Kyubyo Shinryojo
. ATENDIMENTO DE URGENCIA-Clinico geral: 13:00~16:30 | TEL: 0587-36-3006
20|domingo Miyata Seikeigeka
ATENDIMENTO DE URGENCIA-Departamento cirurgico: 9:00~16:30 TEL:0587-34-5055
- _lini . 9:00~11:30 |Kyujitsu Kyubyo Shinryojo
ATENDIMENTO DE URGENCIA-Clinico geral: 13:00~16:30 | TEL: 0587-36-3006
21|segunda Yamamura Geka
ATENDIMENTO DE URGENCIA-Departamento cirurgico: 9:00~16:30 TEL: 0587-32-1845
ol Consulta sobre salde 9:00~11:00 |Hoken Center Sobue Sisho
erca
Orientagao legislativa em japonés (fazer reservas) 13:30~16:30 |Heiwa Sisho
Consulta sobre salde 9:00~11:00 |Hoken Center
23|quarta
Orientagdo para senhoras com preocupagdes (em japonés) 10:00~15:30 |Prefeitura de Inazawa Prédio leste
24|quinta
25|sexta
- L ) A A Watanabe lin
26|sabado |ATENDIMENTO DE URGENCIA-Clinico geral: 13:00~16:30 TEL: 0587-97-7888
- Al . 9:00~11:30 |Kyujitsu Kyubyo Shinryojo
27|domingo ATENDIMENTO DE URGENCIA-Clinico geral: 13:00~16:30 | TEL: 0587-36.3006
- S A A Rokuwa Byoin
ATENDIMENTO DE URGENCIA-Departamento cirurgico: 9:00~16:30 TEL: 0567-46-3515
28[segunda
29|terca Consulta sobre salde 9:00~11:00 |Hoken Center Sobue Sisho
30|quarta |Consulta sobre saude 9:00~11:00 |Hoken Center
31|quinta

*Nos horérios de ndo atendimento dos hospitais e durante a noite dos dias Uteis, quando tiver problemas devido a uma doenca repentina pedimos para que
entre em contato com o Centro de Informacdes Médicas de Emergéncia da Provincia.
Telefone: 0586-72-1133




